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Grundlegende
Typ 07-7382-1***/**** und Typ 07-7382-23**/**** Sicherheitshinweise

Grundlegende Sicherheitshinweise

1.1 Hinweise zu diesem Benutzerhandbuch

Vor Inbetriebnahme der Gerate aufmerksam lesen.

Das Benutzerhandbuch ist fester Bestandteil des Produkts. Es muss in unmittelbarer
.(o Nahe des Gerates aufbewahrt werden, und das Installations-, Bedienungs- und

y Wartungspersonal muss jederzeit darauf zugreifen kénnen.

Das Benutzerhandbuch enthalt wichtige Hinweise, Sicherheitsanweisungen und Priif-
zertifikate, die fiir die einwandfreie Funktion des Gerats im Betrieb erforderlich sind.

Das Benutzerhandbuch richtet sich an samtliche Personen, die mit der Inbetriebnahme,
Handhabung und Wartung des Produkts befasst sind. Bei der Ausfilhrung dieser
Arbeiten sind die geltenden Richtlinien und Normen fir Bereiche mit Gas- und
Staubatmosphére (99/92/EG, EN 60079-17 und EN 60079-19) einzuhalten.

Fur die sichere Inbetriebnahme und Handhabung sind die Kenntnis der Sicherheits- und
Warnhinweise in diesem Benutzerhandbuch und deren strikte Befolgung unabdingbar.
Durch umsichtige Handhabung und die konsequente Befolgung der Anweisungen
kénnen Unfélle, Verletzungen und Sachschaden vermieden werden.

Die Abbildungen in dem vorliegenden Benutzerhandbuch dienen zur Veranschaulichung
der Informationen und Beschreibungen. Sie lassen sich nicht notwendigerweise unver-
andert Ubertragen und konnen geringfiigig von der tatsachlichen Ausflihrung des Gerats
abweichen.

Sicherheits- und Warnhinweise sind in dem vorliegenden Benutzerhandbuch besonders
hervorgehoben und durch Symbole gekennzeichnet.

A GEFAHR

GEFAHR bezeichnet eine unmittelbar drohende Gefahr. Wenn sie nicht gemieden
wird, sind Tod oder schwerste Verletzungen die Folge.

A

WARNUNG bezeichnet eine mdglicherweise drohende Gefahr. Wenn sie nicht
gemieden wird, kdnnen Tod oder schwerste Verletzungen die Folge sein.

A VORSICHT

VORSICHT bezeichnet eine maglicherweise drohende Gefahr. Wenn sie nicht
gemieden wird, konnen leichte oder geringfiigige Verletzungen die Folge sein.

ACHTUNG

ACHTUNG bezeichnet eine mdglicherweise schadliche Situation. Wenn sie nicht
gemieden wird, kann die Anlage oder etwas in ihrer Umgebung beschadigt werden.

@ Wichtige Hinweise und Informationen zum wirkungsvollen, wirtschaftlichen &
umweltgerechten Umgang.

Technische Anderungen vorbehalten. 1/31
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Grundlegende

Sicherheitshinweise Typ 07-7382-1***[**** und Typ 07-7382-23**/****

1.1.1 Sprachen

Das Original-Benutzerhandbuch ist in der Sprache Deutsch verfasst. Alle weiteren verflig-
baren Sprachen sind Ubersetzungen des Original-Benutzerhandbuches.

Das Benutzerhandbuch ist in Deutsch und Englisch verfligbar. Sollten weitere Sprachen
bendtigt werden, sind diese bei BARTEC anzufordern oder bei Auftragserteilung
anzugeben.

1.1.2 Anderungen im Dokument

BARTEC behélt sich das Recht vor, den Inhalt des vorliegenden Dokuments ohne Mit-
teilung zu @ndern. Fir die Richtigkeit der Informationen wird keine Garantie ibernommen.
Im Zweifelsfall gelten die deutschen Sicherheitshinweise, da es nicht méglich ist, Fehler
bei Ubersetzung oder Drucklegung auszuschlieBen. Bei Rechtsstreitigkeiten gelten
auBerdem die ,Allgemeinen Geschaftsbedingungen® der BARTEC Gruppe.

Die aktuellen Versionen der Datenblétter, Betriebsanleitungen, Zertifikate und EG-
Konformitatserklarungen konnen auf www.bartec.de unter Produkte & Losungen im
Produktbereich "Automatisierungstechnik" heruntergeladen oder direkt bei der BARTEC
GmbH angefordert werden.

1.2 Umgang mit dem Produkt

Das in diesem Benutzerhandbuch beschriebene Produkt hat das Werk in einem
sicherheitstechnisch einwandfreien und gepriiften Zustand verlassen. Um diesen Zustand
zu erhalten und um einen einwandfreien und sicheren Betrieb dieses Produkts zu
erreichen, darf es nur in der vom Hersteller beschriebenen Weise eingesetzt werden.
Darliber hinaus setzt der einwandfreie und sichere Betrieb dieses Produkts einen sach-
gemalen Transport, fachgerechte Lagerung sowie sorgfaltige Bedienung voraus.

Die sichere und einwandfreie Handhabung des Produkts ist Voraussetzung fir eine
einwandfreie und korrekte Arbeitsweise.

1.3 Bestimmungsgemale Verwendung

1.3.1 AusschlieRlicher Verwendungszweck

Die Ethernet Switche und Medienkonverter sind fest installierte elektrische Betriebsmittel.
Sie dienen der Dateniibertragung {ber Kupfer- oder LWL-Kabel innerhalb
explosionsgefahrdeter Bereiche.

Diese werden ausschlieBlich in Kombination mit Betriebsmitteln verwendet, die den
Anforderungen an die Uberspannungskategorie | entsprechen.

Die zulassigen Betriebsdaten des eingesetzten Gerates sind zu beachten.

1.3.2 NichtbestimmungsgemaRe Verwendung

Jede andere Verwendung ist nicht bestimmungsgemalR und kann zu Schaden und
Unféllen fihren. Der Hersteller haftet nicht fir einen Uber den ausschlieBlichen Ver-
wendungszweck hinausgehenden Gebrauch.

2/31 Technische Anderungen vorbehalten.
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Grundlegende
Typ 07-7382-1***/**** und Typ 07-7382-23**/**** Sicherheitshinweise

1.4 Verpflichtungen des Betreibers

Der Betreiber verpflichtet sich, nur Personen mit/an den Ethernet Switchen und
Medienkonvertern arbeiten zu lassen, die

» mit den grundlegenden Vorschriften (iber Sicherheit und Unfallverhiitung vertraut
sind und in die Nutzung dieser eingewiesen sind,

P die Dokumentation, das Sicherheitskapitel und die Warnhinweise gelesen und
verstanden haben.

Der Betreiber priift, dass die im jeweiligen Einsatzfall geltenden Sicherheits- und Unfall-
verhutungsvorschriften eingehalten sind.

1.5 Sicherheitshinweise

1.5.1 Aligemeine Sicherheitshinweise

P Gerate im explosionsgefahrdeten Bereich nicht trocken abwischen oder reinigen!

P Gerate im explosionsgefahrdeten Bereich nicht 6ffnen.

P Allgemeine gesetzliche Regelungen oder Richtlinien zur Arbeitssicherheit, Unfall-
verhitungsvorschriften und Umweltschutzgesetze miissen beachtet werden, z. B.
Betriebssicherheitsverordnung (BetrSichV) bzw. die national geltenden
Verordnungen.

P Tragen Sie im Hinblick auf die Gefahr von gefahrlichen elektrostatischen
Aufladungen geeignete Kleidung und Schuhwerk.

» Vermeiden Sie Warmeeinwirkungen auerhalb des spezifizierten
Temperaturbereiches.

P Gerat vor duBeren Einfliissen schiitzen! Geréat nicht &tzenden/aggressiven
Flissigkeiten, Dampfen oder Spriihnebel aussetzen! Gerat bei Fehlfunktion oder
beschadigtem Geh&use sofort auler Betrieb nehmen und aus dem
explosionsgefahrdeten Bereich entfernen und an einen sicheren Ort bringen.

1.6 Instandhaltung

1.6.1 Wartung

1.6.2 Inspektion

Technische Anderungen vorbehalten.
Stand: 08/2014

FUr elektrische Anlagen sind die einschlagigen Errichtungs- und Betriebsbestimmungen
zu beachten! (z. B. RL 99/92/EG, RL 94/9/EG, BetrSichV bzw. die national geltenden
Verordnungen EN 60079-14 und die Reihe DIN VDE 0100)!

Beachten Sie die nationalen Abfallbeseitigungsvorschriften bei der Entsorgung.

Bei sachgerechtem Betrieb, unter Beachtung der Montagehinweise und Umgebungs-
bedingungen, ist keine standige Wartung erforderlich. Siehe hierzu Kapitel "Wartung,
Inspektion, Reparatur”.

Gemal EN 60079-17 und EN 60079-19 ist der Betreiber elektrischer Anlagen in
explosionsgefahrdeten Bereichen verpflichtet, diese durch eine Elektrofachkraft auf ihren
ordnungsgemalen Zustand prifen zu lassen.
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Grundlegende

Sicherheitshinweise

1.6.3 Reparaturen

1.6.4 Inbetriebnahme

Typ 07-7382-1***[**** und Typ 07-7382-23**[****

Reparaturen an explosionsgeschiitzten Betriebsmitteln dirfen nur von dazu befugten
Personen mit Original-Ersatzteilen und nach dem Stand der Technik ausgefiihrt werden.
Die dafiir geltenden Bestimmungen sind einzuhalten. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an
die BARTEC GmbH.

Vor Inbetriebnahme ist zu priifen, dass alle Komponenten und Unterlagen verfiigbar sind
und alle Anschliisse ordnungsgemaf ausgefiihrt sind.

1.7 Kennzeichnung, Priifbescheinigung und Normen

Auf den Ethernet Switchen und Medienkonvertern sind Kennzeichnungen zum Ex-Schutz
und zur Prifbescheinigung angebracht. Kennzeichnungen siehe Kapitel 3 "Technische
Daten".

Die den Ethernet Switchen und Medienkonvertern entsprechenden Richtlinien und

Normen fiir Gerdte und Schutzsysteme zur bestimmungsgeméBen Verwendung in
explosionsgefahrdeten Bereichen finden sich im Kapitel 3 "Technische Daten".

1.8 Gewabhrleistung

4/31

A

Ohne schriftliche Genehmigung des Herstellers diirfen keine Veranderungen
oder Umbauten vorgenommen werden.

Bei der Verwendung von nicht spezifizierten Bauteilen ist der Explosionsschutz nicht

mehr gewahrleistet. Bei fremdbezogenen Teilen ist nicht gewahrleistet, dass sie

beanspruchungs- und sicherheitsgerecht konstruiert und gefertigt sind.

» Vor Veranderungen oder Umbauten Hersteller kontaktieren und Freigabe
einholen. Verwenden Sie nur Original-Ersatz- und Verschleifteile.

Der Hersteller tibernimmt die komplette Gewahrleistung nur und ausschlieRlich fur die
bei ihm bestellten Ersatzteile.

Grundsatzlich gelten unsere "Allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen". Diese
stehen dem Betreiber spatestens seit Vertragsabschluss zur Verfligung. Gewahr-
leistungs- und Haftungsanspriiche bei Personen- und Sachschaden sind ausgeschlossen,
wenn sie auf eine oder mehrere der folgenden Ursachen zurlickzufiihren sind:

Technische Anderungen vorbehalten.
Stand: 08/2014



Grundlegende
Typ 07-7382-1***/**** und Typ 07-7382-23**/**** Sicherheitshinweise

Nicht bestimmungsgeméaie Verwendung der Ethernet Switche und Medienkonverter.
— Unsachgemale Handhabung, in Betrieb nehmen, Bedienen und Warten.

— Nichtbeachten der Hinweise des Benutzerhandbuches beziiglich Transport,
Lagerung, Inbetriebnahme, Betrieb und Wartung.

— Eigenméchtige bauliche Veranderungen.

—  Mangelhafte Uberwachung von Teilen, die einem VerschleiR unterliegen.
— UnsachgemaR durchgefiihrte Reparaturen.

— Katastrophenfalle durch Fremdkérpereinwirkung und hdhere Gewalt.

Wir gewahren auf die Ethernet Switche und Medienkonverter eine Garantiezeit von einem
Jahr ab Auslieferungsdatum Werk Bad Mergentheim. Diese Gewahrleistung umfasst alle
Teile der Lieferung und beschrankt sich auf den kostenlosen Austausch oder die
Instandsetzung der defekten Teile in unserem Werk Bad Mergentheim. Hierzu sind
gelieferte Verpackungen moglichst aufzubewahren. Im Bedarfsfall ist uns die Ware nach
schrifflicher Absprache zuzusenden. Eine Forderung auf Nachbesserung am
Aufstellungsort besteht nicht.

Die in diesem Benutzerhandbuch dargestellten Versionen, Komponenten, Bildschirme
und Fenster sind lediglich Beispiele und kdénnen von der tatsichlichen Anzeige
abweichen.

Die hier enthaltenen Informationen beziehen sich auf die explosionsgeschitzte Version
der Ethernet Switche und Medienkonverter der BNT Serie Typ 07-7382-1***/**** und
07-7382-23**/****,

Das vorliegende Benutzerhandbuch enthélt alle wichtigen Informationen zum Thema
Explosionsschutz, Montage, Anschluss, Inbetriebnahme und Funktionsweise.

1.9 Mitgeltende Unterlagen - Dokumentationssatz

Technische Anderungen vorbehalten.
Stand: 08/2014

— Benutzerhandbuch fiir die Ethernet Switche und Medienkonverter — In diesem
Benutzerhandbuch wird der Gebrauch der explosionsgeschiitzten Ausflihrung
beschrieben.

— Technisches Datenblatt fiir die explosionsgeschiitzte Ausfliihrung der Ethernet Switche
und Medienkonverter — Dieses technische Datenblatt enthalt die wichtigsten
explosionsrelevanten technischen Daten sowie allgemeine technische Daten.
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Grundlegende Ethernet Switch und Medienkonverter
Sicherheitshinweise Typ 07-7382-1***[**** und Typ 07-7382-23**[****

1.10 Begriffserklarung

In der Dokumentation werden einige Abklirzungen verwendet.

MC = Medien Konverter / Medien Converter

TX= Kupferport

GX2 = Gigabit Fiberoptic (2 Ports)

LWL = Licht Wellen Leiter
ST-Stecker
Straight Tip — Stecker fiir LWL Kabel : -%
durch sei Bajonettverschl SR |
(durch seinen Bajonettverschlusses e th_.‘ L

auch als BFOC-Stecker bekannt)

SC-Stecker

Subscriber Connector — Stecker fir
LWL Kabel

LC-Stecker

Lucent Connector — Stecker (Small-
Form-Factor) flir LWL Kabel

Quelldatei Bilder: wikimedia.org

1.11 Konfiguration

In diesem Handbuch sind folgende Konfigurationen aufgefiinrt:

Ethernet Switche (TX und GX2) und Medienkonverter (MC)

Kupfer Gigabit | — %) o Installation Installation
TX/ LSA+ 2193 im im nicht
(spezial) = 3| 3 Ex-Bereich Ex-Bereich
BNT 1005ex-TX , . .
. 5x nein | nein | nein Ja Ja
Ethernet Switch
BNT 1003ex-GX2 , ,
) 1x 2X | nein | nein Ja Ja
Ethernet Switch
BNT 1002¢x-MC , .
. 1x 1x | nein | nein Ja Ja
Medienkonverter
6/31 Technische Anderungen vorbehalten.
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Ethernet Switch und Medienkonverter Produktbeschreibun
Typ 07-7382-1***/**** und Typ 07-7382-23**/**** g

2. Produktbeschreibung

2.1 Definition Ethernet Switch und Medienkonverter

Die Ethernet Switche BNT 1005¢*-TX und BNT 1003¢x-GX2 und die Medienkonverter
BNT 1002ex-MC Serie werden in explosionsgefahrdeten Bereichen der Gerategruppe
| und Il als stationare Gerate verwendet.

Sie (ibertragen optische oder elektrische Datensignalen mit einer Bandbreite bis zu:

Typ Bandbreite
Ethernet Switche BNT 1005¢x-TX 10 Gbit/s
Ethernet Switche BNT 1003ex-GX2 6 Gbit/s
Medienkonverter BNT 1002¢x-MC 2 Gbit/s

Die BARTEC Ethernet Switche sind fir folgende explosionsgefahrdete Bereiche

zugelassen.

— ATEX Zone 1 (Gas Explosionsschutz)
— ATEX Zone 21 (Staub Explosionsschutz)
— ATEXM2 (Mining / Bergbau)

Die Produkte gibt es in zwei verschiedenen Ausfiihrungen. Mit Aluminiumgehause flir den
Einsatz in ATEX Zone 1 und Zone 21 sowie in einem Edelstahlgehduse fiir den Einsatz
im Bereich ATEX Zone 1 und Zone 21 sowie ATEX M2.

Abbildung: Ethernet Switch in Aluminiumgehé&use

Technische Anderungen vorbehalten. 7/31
Stand: 08/2014



Produktbeschreibun Ethernet Switch und Medienkonverter
g Typ 07-7382-1***/**** und Typ 07-7382-23**/****

|| Netzwerkspezifikation

Ethernet Switche
BNT 1005x-TX

Ethernet Switche
BNT 1003x-GX2

Medienkonverter
BNT 1002¢x-MC

8/31

Unmanaged Switch

Voll IEEE 802.3, 3u und 3ab konform
5 x 10/100/1000BaseT-Anschllisse
Voll-/Halb-Duplex-Betrieb

Bis zu 10 Gbit/s Datendurchsatz
Autosensing

Unterstitzt bis zu 4.000 MAC-
Adressen

Store-and-Forward-Technologie
LED Anzeige: Link/Aktivitat
Basisgerat: N-TRON 1005TX

Unmanaged Switch

Voll IEEE 802.3, 3u, 3z und 3ab
konform

1 x 10/100/1000BaseT-Anschluss
und 2 x 1000BaseSX Multimode LWL

ST-Stecker
Voll-/Halb-Duplex-Betrieb

Bis zu 6 Gbit/s Datendurchsatz
Autosensing

Unterstitzt bis zu 1.024 MAC-
Adressen

Store-and-Forward-Technologie
LED Anzeige: Link/Aktivitat
Basisgerat: N-TRON 1003GX2

Unmanaged Switch, Medienkonverter

Voll IEEE 802.3, 3u, 3z und 3ab
konform

1 x 10/100/1000BaseT-Anschluss
und 1 x 1000BaseSX Multimode LWL

ST-Stecker
Voll-/Halb-Duplex-Betrieb

Bis zu 2 Gbit/s Datendurchsatz
Autosensing

Unterstitzt bis zu 1.024 MAC-
Adressen

Store-and-Forward-Technologie
LED Anzeige: Link/Aktivitat
Basisgerat: N-TRON 1002MC

Direkte Montage in ATEX Zone 1
und Zone 21 sowie ATEX M2

Kein zuséatzliches Ex-Schutz-
gehause erforderlich

Kein zusétzliches Netzteil
erforderlich

Anschluss weiterer Gerate mit
einfachen Mitteln mdglich

Jumbo Frame Unterstiitzung

Volle Funktionalitat des
Basisproduktes

Reichweite max. 100 m
Direkte Montage in ATEX Zone 1
und Zone 21 sowie ATEX M2

Kein zusétzliches Ex-Schutzgehause
erforderlich

Kein zusatzliches Netzteil erforderlich

Anschluss weiterer Gerate mit
einfachen Mitteln moglich

Jumbo Frame Unterstiitzung

Volle Funktionalitat des
Basisproduktes

Reichweite max. 550 m

Direkte Montage in ATEX Zone 1
und Zone 21 sowie ATEX M2

Kein zusétzliches Ex-Schutzgehéduse
erforderlich

Kein zusatzliches Netzteil erforderlich

Anschluss weiterer Gerate mit
einfachen Mitteln moglich

Jumbo Frame Unterstiitzung

Volle Funktionalitat des
Basisproduktes

Reichweite max. 550 m

Technische Anderungen vorbehalten.
Stand: 08/2014



Typ 07-7382-1%+*/** und Typ 07-7382-23*/*+ Produktbeschreibung

Unmanaged Switch

Ein "Unmanaged Switch" unterstitzt keine Konfigurationsoberflache und Optionen. Der
"Unmanaged Switch" ist Plug & Play und braucht nur mit dem Computer oder anderen
Netzwerkgerate verbunden werden. Sind keine fortgeschrittenen Anwendungen
erforderlich, ist der "Unmanaged Switch" eine gute Alternative.

2.2 Einsatzgebiete

Die Ethernet Switche und Medienkonverter sind fest installierte elektrische Betriebsmittel.
Verwendungszweck ist die Ubertragung von optischen oder elektrischen Datensignalen
innerhalb explosionsgefahrdeter Bereiche.

Er wird ausschlieRBlich in Kombination mit Betriebsmitteln verwendet, die den
Anforderungen an die Uberspannungskategorie | entsprechen.

Die Ethernet Switche und Medienkonverter BNT 1005¢x-TX, BNT 1003¢x-GX2 und
BNT 1002ex-MC sind fiir den Einsatz in den explosionsgefahrdeten Bereichen modifiziert:
— ATEXZone 1und 2

— ATEX Zone 21 und 22

— ATEXM2

Die Ethernet Switche und Medienkonverter BNT 1005¢x-TX, BNT 1003¢x-GX2 und
BNT 1002ex-MC dirfen in den Zonen nicht eingesetzt werden:

— ATEXZone 0

— ATEXM1

Technische Anderungen vorbehalten. 9/31
Stand: 08/2014



3. Technische Daten

3.1 Explosionsschutz

ATEX Zone 1/ 21
Typ 07-7382-1xx1/0000
Kennzeichnung Zone 1

Kennzeichnung Zone 21

Typ 07-7382-1xx3/0000
07-7382-1xx2/0000

Kennzeichnung Zone 1

Kennzeichnung Zone 21

ATEX M2

BNT 1005¢-TX

& 112G ExebgblIC T4

& 112D Ex tb IlIC T135°C

BNT 1003e-GX2

BNT 1002¢-MC

& 2(1)GExebab[opis] lIC T4
& 112(1)D Ex tb [op is] IC T135 °C

Typ 07-7382-23x1/0000 BNT 1005ex-TX

Kennzeichnung & IM2Exeb abl

Typ 07-7382-23x3/0000 BNT 1003ex-GX2
07-7382-23x2/0000 BNT 1002¢x-MC

Kennzeichnung

Priifbescheinigung
Normen

Richtlinie
ATEX-Richtlinie
EMV-Richtlinie

Produktkennzeichnung

& 1 M2 (M1)Exebgb [opis]|

IBExU 13 ATEX 1131

EN 60079-0:2009
EN 60079-5:2007
EN 60079-7:2007
EN 60079-28:2007
EN 60079-31:2009

94/9/EG
2004/108/EG

Ce 0044

3.2 Weitere angewandte Normen
Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)
Teil 6-2:
EN 61000-6-2:2005 + AC:2005 Fachgrundnormen - Stérfestigkeit fiir
Industriebereiche
Teil 6-3:
) ) Fachgrundnormen - Stéraussendung fir
EN 61000-6-3:2007 + A1:2011 Wohnbereich, Geschafts- und Gewerbebereiche
sowie Kleinbetriebe
10/31 Technische Anderungen vorbehalten.

Stand: 08/2014



Ethernet Switch und Medienkonverter
Typ 07-7382-1***/**** und Typ 07-7382-23**/****

Technische Daten

3.3 Ethernet Switch / Medienkonverter

3.31 BNT 1005%-TX

Technische Anderungen vorbehalten.
Stand: 08/2014

Basisgerat
Netzwerkspezifikationen

Betriebstemperatur
Lagertemperatur
relative Luftfeuchtigkeit

Abmessungen
(Hohe x Breite x Tiefe)

Masse
Zone 1/ Zone 21
M2

Schutzart (EN 60529)
Spannungsversorgung

Empfohlene Absicherung
Leistungsaufnahme
Anschliisse

Reichweite

Durchschnittliche
Weiterleitungszeit

Unterstiitzte
Netzwerkprotokolle

Gehausematerial
Zone 1/ Zone 21

M2
Zuverlassigkeit

in mm/inch

N-TRON 1005TX

— Unmanaged Switch

— Voll IEEE 802.3, 3u und 3ab konform
— 5x10/100/1000BaseT-Anschliisse

— Voll-/Halb-Duplex-Betrieb

— bis zu 10 Ghit/s Datendurchsatz

— Autosensing

— unterstltzt bis zu 4.000 MAC-Adressen
— Store-and-Forward-Technologie

— LED-Anzeige: Link/Aktivitat

-40 °C bis +80 °C -40 °F bis +176 °F
-40 °C bis +70 °C -40 °F bis +158 °F
10 bis 90% nicht kondensierend

140 x 380 x 56 mm

5,5x14,96 x 2,2 inch
Abhéngig von der Version und Konfiguration

ca. 4,5kg ca.9,921b

ca. 7,2 kg ca. 15,87 |b

IP 64

DC: 10 bis 30 V, redundant
AC: 90 bis 253 V

1 A (trage)

Prax =6 W

5 x Gigabit TX (Kupferports)
1 x Stromversorgung

max. 100 m (Kupfer Cat5e)
1580 ns

EtherNet/IP
ProfiNET IO

Aluminium (AICuMgPb F37) oder
Edelstahl (V2A - X5 CR Ni 18-10)
Edelstahl (V2A - X5 CR Ni 18-10)

> 2 Millionen Stunden MTBF

11/31



Technische Daten Ethernet Switch und Medienkonverter
Typ 07-7382-1***/**** und Typ 07-7382-23**/****

3.3.2 BNT 1003=x-GX2

12/31

Basisgerat
Netzwerkspezifikationen

Betriebstemperatur
Lagertemperatur
relative Luftfeuchtigkeit

Abmessungen  in mm/inch
(Hohe x Breite x Tiefe)

Masse
Zone 1/ Zone 21
M2

Schutzart (EN 60529)
Spannungsversorgung

Empfohlene Absicherung
Leistungsaufnahme
Maximale Optische Leistung
Anschliisse

Empfohlene Lichtwellenfaser

Reichweite
(gilt nur bei 1000 Mbit/s)

Durchschnittliche
Weiterleitungszeit

Unterstiitzte
Netzwerkprotokolle

Gehausematerial
Zone 1/ Zone 21

M2
Zuverlassigkeit

N-TRON 1003GX2

— Unmanaged Switch

— Voll IEEE 802.3, 3u, 3z und 3ab konform

— 1x10/100/1000BaseT-Anschluss und
2 x 1000BaseSX Multimode LWL

— ST-Stecker

— Voll-/Halb-Duplex-Betrieb

— bis zu 6 Gbit/s Datendurchsatz

— Autosensing

— unterstlitzt bis zu 1.024 MAC-Adressen

— Store-and-Forward-Technologie

— LED-Anzeige: Link/Aktivitat

-40 °C bis +80 °C -40 °F bis +176 °F
-40 °C bis +80 °C -40 °F bis +176 °F
10 bis 90% nicht kondensierend

140 x 380 x 56 mm

5,5x 14,96 x 2,2 inch

Abhangig von der Version und Konfiguration

ca. 4,5kg ca. 9921b
ca. 7,2 kg ca. 15,87 Ib

IP 64

DC: 10 bis 30 V, redundant
AC: 90 bis 253 V

1 A (trage)
Pmax =6 W
Pout = 20 mW

1 x Gigabit TX (Kupferport)
2 x Gigabit LWL-Ports, ST-Stecker
1 x Stromversorgung

Multi Mode 50/125 um

max. 550 m (LWL “ST*)  bei Multimode

1580 ns

EtherNet/IP
ProfiNET IO

Aluminium (AICuMgPb F37) oder
Edelstahl (V2A - X5 CR Ni 18-10)
Edelstahl (V2A - X 5 CR Ni 18-10)

> 2 Millionen Stunden MTBF

Technische Anderungen vorbehalten.
Stand: 08/2014



Ethernet Switch und Medienkonverter
Typ 07-7382-1***/**** und Typ 07-7382-23**/****

333 BNT 1002¢x-MC

Technische Anderungen vorbehalten.
Stand: 08/2014

Basisgerat
Netzwerkspezifikationen

Betriebstemperatur
Lagertemperatur
relative Luftfeuchtigkeit

Abmessungen  in mmlinch
(Hohe x Breite x Tiefe)

Masse

Zone 1/ Zone 21
M2

Schutzart (EN 60529)
Spannungsversorgung

Empfohlene Absicherung
Leistungsaufnahme
Maximale Optische Leistung
Anschliisse

Empfohlene Lichtwellenfaser

Reichweite
(qilt nur bei 1000 Mbit/s)

Durchschnittliche
Weiterleitungszeit

Unterstiitzte
Netzwerkprotokolle

Gehausematerial
Zone 1/ Zone 21

M2
Zuverlassigkeit

Technische Daten

N-TRON 1002MC

— Unmanaged Switch, Medienkonverter

— Voll IEEE 802.3, 3u, 3z und 3ab konform

— 1x10/100/1000BaseT-Anschluss und
1 x 1000BaseSX Multimode LWL

— ST-Stecker

— Voll-/Halb-Duplex-Betrieb

— bis zu 2 Gbit/s Datendurchsatz

— Autosensing

— unterstlitzt bis zu 1.024 MAC-Adressen

— Store-and-Forward-Technologie

— LED-Anzeige: Link/Aktivitat

-40 °C bis +80 °C -40 °F bis +176 °F
-40 °C bis +80 °C -40 °F bis +176 °F
10 bis 90% nicht kondensierend

140 x 380 x 56 mm

5,5x 14,96 x 2,2 inch
Abhangig von der Version und Konfiguration

ca. 4,5kg ca. 9,92 b

ca. 7,2 kg ca. 15,87 Ib

IP 64

DC: 10 bis 30 V, redundant
AC: 90 bis 253 V

1 A (trage)

Pma)( = 6 W

Pout = 20 mW

1 x Gigabit TX (Kupferport)
1 x Gigabit LWL-Ports, ST-Stecker
1 x Stromversorgung

Multi Mode 50/125 um

max. 550 m (LWL “ST*)  bei Multimode

1580 ns

EtherNet/IP
ProfiNET IO

Aluminium (AICuMgPb F37) oder
Edelstahl (V2A - X5 CR Ni 18-10)
Edelstahl (V2A - X 5 CR Ni 18-10)

> 2 Millionen Stunden MTBF

13/31



Ethernet Switch und Medienkonverter
Typ 07-7382-1***/**** und Typ 07-7382-23**/****

Technische Daten

3.4 Produktkennzeichnung

O 00 o

o 0 Typschild

LED Status-Anzeige mit Typnummer und Seriennummer

Ethernetswitch BARTEC )
BNT 1005” TX 97980 Bad Mergentheim
Typ 07-7382-1111/0000 Germany
SN 000000-MMJJJJ
® 112G Exebgb IC T4
LNK & 112D Ex tb I1IC T135°C IP64 AC 90 - 253 V
-40°C < Ta<+80°C
FX 1 IBEXU10ATEX1131 CE oo
ACT
0 Siegel
SPD Diese Gehéause ist werkseitig
1000 q ..
X verschlossen. Nicht 6ffnen!
1 xx . .
ACT This enclosure is factory
sealed. Do not open!
POWER
0 Warnung
LNK
FX2 ACHTUNG!
ACT Nicht unter Spannung 6ffnen

ATTENTION !

Do not open under voltage

14/31 Technische Anderungen vorbehalten.
3 Stand: 08/2014



Transport, Lagerung und
Typ 07-7382-1***[**** und Typ 07-7382-23**/**** Lieferumfang

Transport, Lagerung und Lieferumfang

4.1 Transport

Melden Sie eventuelle Transportschaden oder unvollstandige Lieferungen sofort nach
@ Erhalt schriftlich dem beauftragten Transportunternehmen und der BARTEC GmbH.

Schéaden, die durch unsachgeméaRe Lagerung entstehen, fallen nicht unter die Garantie-
bestimmungen der BARTEC GmbH.

4.2 Lagerung
ACHTUNG

Sachschaden durch unsachgemaRe Lagerung!
» Lagertemperaturen beachten.

» Die Ethernet Switche und Medienkonverter von Feuchtigkeit freihalten.

4.3 Lieferumfang

1 x Ethernet Switch BNT 1005¢x-TX oder BNT 1003ex-GX2 oder Medienkonverter
BNT 1002ex-MC

1 x Benutzerhandbuch

Technische Anderungen vorbehalten. 15/31
Stand: 08/2014



Montage und Ethernet Switch und Medienkonverter
Inbetriebnahme Typ 07-7382-1***/**** und Typ 07-7382-23**/****

5. Montage und Inbetriebnahme

Bevor Sie das Gerat zusammenbauen, vergewissern Sie sich, dass alle Komponenten
und Dokumente vorhanden sind.

A GEFAHR

Im explosionsgefahrdeten Bereich elektrostatische Aufladung vermeiden.
Bei explosiver Atmosphare besteht Lebensgefahr!
» Gerate nicht trocken abwischen oder reinigen.

» Geeignete Kleidung und Schuhwerk tragen.
» Keine Gummihandschuhe o0.4. benutzen.

A GEFAHR

Nicht bestimmungsgeméaRe Verwendung gefahrdet den Explosionsschutz.
Bei explosiver Atmosphare besteht Lebensgefahr!
» Keine Veranderung am Ethernet Switch oder Medienkonverter vornehmen.

» Bei Funktionsstérungen oder Gehauseschaden ist das Betriebsmittel unverziglich
auller Bertrieb zu nehmen.

5.1 Voraussetzungen im explosionsgefahrdeten Bereich

A GEFAHR

Das Gerat ist werkseitig verschlossen! Den Anschlussraum nicht unter Spannung
offnen! Es besteht Lebensgefahr durch Stromschlag und oder Explosionsgefahr!
» Freischalten.

Gegen Wiedereinschalten sichern.
Spannungsfreiheit feststellen.
Erden und kurzschlieRen.

vvywyy

Benachbarte, unter Spannung stehende Teile abdecken oder abschranken.

—_

Die Installation der Ethernet Switche und Medienkonverterputer erfolgt nur in
zugelassenen Ex-Bereichen der Gerategruppe | und Il. Zulassige Zonen sind je nach
Ausflihrung Zone 1 und 21 oder Mining M2.

no

Die Ethernet Switche und Medienkonverter diirfen nicht gedffnet werden. Ein Offnen
ist auch auferhalb des explosionsgefahrdeten Bereiches unzuldssig und hat ein
erléschen des Garantieanspruchs zur Folge.

16/31 Technische Anderungen vorbehalten.
6/3 Stand: 08/2014



Ethernet Switch und Medienkonverter Montage und
Typ 07-7382-1***/**** und Typ 07-7382-23**/**** Inbetriebnahme

10.

Der Benutzer darf nur die an den fiir ihn zugénglichen Klemmen (Ex e-
Klemmenraum) die Verdrahtung durchfihren.

Keine nicht spezifizierten Komponenten verwenden bzw. tauschen oder ersetzen.

Das PA-Anschlussteil (Potentialausgleich-Anschlussteil) ist mit dem Potentialaus-
gleichsleiter des explosionsgefahrdeten Bereiches zu verbinden. Da die eigen-
sicheren Stromkreise galvanisch mit Erde verbunden sind, muss im gesamten
Verlauf der Errichtung der eigensicheren Stromkreise Potentialausgleich bestehen.

Die Ethernet Switche und Medienkonverterputer vor Schlageinwirkungen schiitzen!

Die Ethernet Switche und Medienkonverter keine atzenden/aggressive Fllssigkeiten,
Dampfen, Nebeln aussetzen!

Feuchtigkeitseinwirkungen auflerhalb der Spezifikation vermeiden.
Warmeeinwirkungen aulerhalb des spezifizierten Temperaturbereiches vermeiden.

Die Ethernet Switche und Medienkonverter sind so zu montieren, dass keine
Gegenstande das Gehause blockieren oder Offnungen verschliessen kdnnen.

Installation im Freien

ACHTUNG

Sachschiden durch Kondenswasserbildung oder Uberhitzung!

>

>

Technische Anderungen vorbehalten.
Stand: 08/2014

Direkte Sonneneinstrahlung vermeiden!
Abhilfe: z. B. Uberdachung mit ausreichender Luftzirkulation.
Kondenswasser auf dem Gehause umgehend beseitigen.

17/31



Montage und Ethernet Switch und Medienkonverter
Inbetriebnahme Typ 07-7382-1***/**** und Typ 07-7382-23**/****

5.2 Mechanische Installation

5.2.1 Erste Schritte

» Den Ethernet Switch oder Medienkonverter auspacken und auf Beschadigung
prifen.

Das Geh&use an einen geeigneten Montageort befestigen. (Schutz vor
herabfallenden Teilen, StéRen und Vibrationen, Sonneneinstrahlung, Regen).
Anschlussraume 6ffnen und Dichtung auf Beschadigung prifen.
Anschlusskabel und Datenleitung/en einflihren.

Anschlusskabel und Datenleitung gemal Anschlussplan auflegen.
Anschlussraum verschliessen.

Vor dem Einschalten priifen, dass alle Kabel angeschlossen sind und alle
Anschlussraume ordnungsgemal verschlossen sind.

v

\ A A A A 4

5.2.2 Aufbau (Beispiel BNT 1005 TX)

Kabelverschraubungen Kabelverschraubungen
Anschlussraum Anschlussraum
Datenleitung LED Statusanzeige Spannungsversorgung

Anschlussraum Anschlussraum
Datenleitung Spannungsversorgung
] O@ @o o@ O
\
[ -]

O
©

ﬁ —e
—°
.
—, —
o —— —— O
ﬁg — —
.
o I =
E e (@i
O O \ : O [e)
Ole @ °

18/31 Technische Anderungen vorbehalten.
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Ethernet Switch und Medienkonverter Montage und
Typ 07-7382-1***/**** und Typ 07-7382-23**/**** Inbetriebnahme

5.2.3 Befestigung

Die Ethernet Switches und Medienkonverter sind auf einem sicheren Unterbau fest zu
montieren. Der Montageort ist so zu wahlen, dass eine Gefahrdung des Gerétes durch

@ herabfallende Teile oder StoRe, direkte Sonneneinstrahlungen und Regen vermieden
wird und keinen Vibrationen ausgesetzt ist.

An den Ethernet-Switches und Medienkonvertern befinden sich an den Ecken vier
Bohrungen zur Befestigung. Das Gerat muss zur Montage nicht gedffnet werden.

- Das PA-Anschlussteil ist mit dem Potentialausgleichsleiter des explosions-
gefahrdeten Bereiches zu verbinden. Da die eigensicheren Stromkreise
galvanisch mit Erde verbunden sind, muss im gesamten Verlauf der Errichtung
der eigensicheren Stromkreise Potentialausgleich bestehen.

- Die Produkte missen jederzeit spannungsfrei geschaltet werden kénnen (bei
festem Anschluss uber allpoligen Netztrennschalter bzw. Sicherung).

- Alle Komponenten missen trocken sein, bevor sie an eine externe
Stromversorgung angeschlossen werden.

5.24 Bohrplan
! 1 — | e —
ek HE)
5 Y :
| |
N
i i ® 0 0 (O
— [
= s
— [
ol ' % — 1 C—— — A?
hals © @—° —— —e (o<l
2 (] —
o E— [
“H @ E—= M
o
! B x ®
e G 2 @
‘ — 7
e 350 sl
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Ethernet Switch und Medienkonverter

Montage und
Inbetriebnahme Typ 07-7382-1***[**** und Typ 07-7382-23**[****

5.3 Elektrische Installation

5.3.1 Anschlussbelegung

®

A GEFAHR

Den Anschlussraum nicht unter Spannung 6ffnen!
Es besteht Lebensgefahr durch Stromschlag!
» Freischalten.

Gegen Wiedereinschalten sichern.
Spannungsfreiheit feststellen.
Erden und kurzschlieRen.

vvywyy

Benachbarte, unter Spannung stehende Teile abdecken oder abschranken.

ACHTUNG

Bei falscher Dimensionierung kann die Sicherung auslésen!
Gerat kann dadurch auBer Betrieb gesetzt werden.
» Empfohlene Absicherung: 1 A trdge

Zum Anschluss stehen zwei Anschlussraume in Ex e Ausfiihrung zur Verfligung.

Anschlussraum fiir die Spannungsversorgung
Anschlussraum fiir die Datenleitungen

5.4 Anschlussraum Spannungsversorgung

20/31

Der Anschlussraum fiir die Spannungsversorgung ist in Ex e (Erhdhte Sicherheit)
ausgefihrt.

EIA/TIA 568 EIA/TIA 568
A B A B

br [8| [1|ws/gn|ws/or
2 gn | or
3 [ws/or |ws/gn
ws/bl| 5 6| or gn

Technische Anderungen vorbehalten.
Stand: 08/2014



Ethernet Switch und Medienkonverter Montage und
Typ 07-7382-1***/**** und Typ 07-7382-23**/**** Inbetriebnahme

5.4.1

5.4.2

543

5.5

Technische Anderungen vorbehalten.

Stand: 08/2014

Klemmenbelegung DC 24 V, Typ 07-7382-xx2x/xxxx

Klemme Bezeichnung

;g \\//11+ IR
R
§g \;,ZE'

Klemmenbelegung AC, Typ 07-7382-xx1x/xxxx

Klemme Bezeichnung
Q ___L S O
2 nlchtvo[\rjhanden l l l
ig nicht vlc;rganden

Anschlusskabel
Hinweis zur Verwendung

Leiterquerschnitt (flexibel) 0,2 - 2,5 mm? / 24AWG-16AWG
Leiterquerschnitt (star) 0,2-2,5mm?2/ 24AWG-16AWG
maximal 1 Ader je Klemme auflegen

Anzugsdrehmoment fiir Schrauben des Anschlussraum max. 0,5 Nm

Anschlussraum Datenleitung

Der Anschlussraum fiir die Datenleitung ist in Ex e (Erhéhte Sicherheit) ausgefiihrt.

Der Anschluss fiir 10 Mbit/s Ports muss mit einem Cat3 Kabel oder héherwertiger
erfolgen. Fiir den Anschluss von 100-1000 Mbit/s Ports muss ein Twisted Pair Kabel
@ Cat5 oder hoherwertig verwendet werden. Nach dem Verbindungsaufbau missen die
LINK LEDs leuchten. Um einen Port mit einem anderen Switch oder Router zu
verbinden, kann entweder ein Straight- oder Crossover-Kabel verwenden werden.

ACHTUNG

Funktionsstérung des Netzwerkes durch unzuldssige Verbindung!

Eine Port-zu-Port Verbindung auf demselben Switch I16st einen Broadcast
"Sturm" aus und macht das Netzwerk funktionsunfahig!

P keine Port-zu-Port Verbindung auf dem selben Switch errichten.

ACHTUNG

Funktionsstorung des Netzwerkes durch beschéadigte Leitungen!
» Nur Werkzeuge verwenden, die speziell fiir Arbeiten an Netzwerkkabeln geeignet
sind.

21/31



Montage und
Inbetriebnahme

5.5.1

22/31

Ethernet Switch und Medienkonverter
Typ 07-7382-1***/**** und Typ 07-7382-23**/****

Klemmenbelegung fiir Ethernet Switche (TX und GX2) und Medienkonverter (MC)

Kupfer . .
Gigabit = 9 o Instqllatlon In.stall_at[:c':n
TXILSA+ o d 2 gegain ExBereich
(spezial) E E E ereic ereic
BNT 1005¢x-TX . . .
. 5x nein | nein | nein Ja Ja
Ethernet Switch
BNT 1003=x-GX2 ) )
. 1x 2X | nein | nein Ja Ja
Ethernet Switch
BNT 1002¢x-MC ) )
. 1x 1x | nein | nein Ja Ja
Medienkonverter
Fur die Kanale 1 bis 5 (nur BNT 1005¢%-TX) gilt folgende Belegung:
¢ Y
S e @8 D6 OS] &)
[8][1] [8][1]
[7][2] [7][2] [7][2] [7][2] [7][2]
§ [4][3] [4][3] [4][3] [4][3] [4][3] 69
@ | [5itel| || |(s)fel || |(s]f6) || |(SI(6] || |[SI(6] |
®] @@ @@ @ @] @
~ | [ | | ol
|
o [ B [ [ |5
N J L J AN /U J
Farbcodierung
Klemme Bezeichnung bei Siemens-Kabel
EIA/TIA A EIA/TIA B fiir PROFINET
8 D3 - br br ws/or
7 D3 + ws/br ws/br or
4 D2 + br br ws/gn
5 D2 - ws/bl ws/bl gn
1 DO + ws/gn ws/or --
2 DO - gn Or
3 D1+ ws/or ws/gn
6 D1 - or gn

Technische Anderungen vorbehalten.
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Ethernet Switch und Medienkonverter Montage und
Typ 07-7382-1***/**** und Typ 07-7382-23**/**** Inbetriebnahme

5.5.2 Anschlusskabel
Hinweis zur Verwendung:
Leiterquerschnitt (star) 0,4 - 0,64 mm2/ 26AWG-22AWG
maximal 1 Ader je Klemme auflegen
Anzugsdrehmoment fiir den Sicherungsbligel ist 1,2 Nm
- Das Anlegen der Kupferleiter erfolgt mit einem handelstiblichen LSA+
Anlegewerkzeug

@ Der Gummistopfen in der Kabelverschraubung muss mit ein geeignetes Werkzeug
aufgeschnitten werden, damit das Kabel eingefiihrt werden kann.

5.5.3 Klemmenbelegung fiir die optische Datenleitung der BNT 1003¢x-GX2 und BNT 1002¢x-MC

Klemme: Bezeichnung:

RX Rx
(FX1) (Receive Ch 1)

X Tx
(FX1) (Transmit Ch 1)

RX Rx
(FX2) (Receive Ch 2)

> Tx
(FX2) (Transmit Ch 2)

5.5.4 Anschlusskabel — optische Datenleitung
Hinweis zur Verwendung

Optische Schnittstellen mit vorkonfektionierten LWL-Kabeln verbinden
Kompatibel zu Steckertyp ST
- Empfohlener Fasertyp: Multimode 50/125 um

Technische Anderungen vorbehalten.
Stand: 08/2014 23/31



Typ 07-7382-1***[**** und Typ 07-7382-23**/****
6. Betrieb

Der Bediener, der ein elektrisches System in einer explosionsgefahrdeten Umgebung
einsetzt, muss die zugehdrige Betriebsausrlstung in ordnungsgemaRem Zustand halten,
korrekt bedienen, (berwachen und die erforderlichen Wartungen und Reparaturen
durchfiinren. Vor Inbetriebnahme der Gerate ist zu prifen, dass alle Komponenten und
Unterlagen verfligbar sind.

6.1.1

6.2

6.3
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Netzwerkanbindung

®

Unmanaged Switch

- unterstiitzen keine Konfigurationsoberflache

- ausnahmslos Plug & Play

- direkte Verbindung mit einem PC oder anderen Netzwerkkomponenten
- Statusanzeige erfolgt tiber LEDs

Funktionsweise der LEDs

LED Zustand Beschreibung BNT 1002ex-MC ‘ BNT 1003ex-GX2 | BNT 1005ex-GX2 ‘
LED leuchtet | Spannungsversorgung
griin vorhanden = < ® | rowm
POWER : ] LNK
. @ LNK @ LNK @ E
LED aus keine Spannungsver- FX 1 51 1 4 T
sorgung vorhanden @| A e ACT o L
LED leuchtet | Verbindung ist herge- o 0 o 7 act
griin stellt, keine Aktivitat ® Irx s ® |y 3D ® i
LNKIACT LE"D blinkt Verbindung ist. N ol! s o |! = @ 3 o=
grin hergestellt, Aktivitat o[t s | = o sm
LED aus keine Verbindung - G - LK
hergestellt 4 ‘
o| ™ e i« ® |l
EX2 FX 2
LrEU[r)1 UChteL | ik mit 1000 Mbits ol s o s e uE
SPD1000 |2 . . 5.,
LEDaus | Linkmit10/100 Mbits | ©
Endkontrolle
Vor der Inbetriebnahme des Geréates folgende Voraussetzungen priifen:
» Sind keine Beschadigungen am Gehause vorhanden?
» Sind alle Kabel ordnungsgemaf angeschlossen?
» Sind die Kabelverschraubungen angezogen?
» Sind die Dichtungen der Deckel am Anschlussraum in einwandfreiem Zustand?
» Sind die Deckel der Anschlussraume geschlossen?

Technische Anderungen vorbehalten.
Stand: 08/2014



Ethernet Switch und Medienkonverter Betrieb
Typ 07-7382-1***/**** und Typ 07-7382-23**/****

6.4 Bedienung, Empfehlungen und Anforderungen

— Die Produkte mlssen jederzeit spannungsfrei geschaltet werden kénnen (bei festem
Anschluss tber allpoligen Netztrennschalter bzw. Sicherung)

— Alle Komponenten missen trocken sein, bevor sie an eine externe Stromversorgung
angeschlossen werden.

6.4.1 Grundlegende Sicherheits- und Gesundheitsschutzanforderungen

Wenden Sie sich an lhren Gesundheits- und Sicherheitsbeauftragten vor Ort, um
sicherzustellen, dass Sie mit den Sicherheitsvorschriften lhres Unternehmens vertraut
sind, die dem Schutz von Mitarbeitern am Arbeitsplatz dienen.

6.4.2 Warnhinweis zu Lasergeraten
Lasergerate der Klasse 1 gelten nicht als gefahrlich, solange sie fiir ihren beabsichtigten
Zweck verwendet werden.

A VORSICHT

Laserstrahlung! Gefahrdung fiir das Augenlicht!
» Nichtin den Laserstrahl blicken.

@ Wenn die Augensicherheitsgrenze Uberschritten wird, wird ein Laserfehler auftreten
und der TX_FAULT Ausgang wird aktiviert.

6.5 Handhabung

Die Ethernet Switche und Medienkonverter kdnnen durch herabfallende Gegenstande
und/oder Vibrationen die am Montageort auftreten, beschadigt werden.

6.6 Reinigung

Fir einen reibungs- und stdrungsfreien Betrieb empfehlen wir die Gerate je nach
Beanspruchung in regelmafigen Abstanden zu reinigen und auch mit Sorgfalt zu
behandeln.

A GEFAHR

In explosionsgefahrdeten Bereichen besteht Lebensgefahr!

» Die Gehause nur bei Spannungsfreiheit reinigen.

» Bei Reinigungsarbeiten firmeninterne Sicherheitsvorschriften flir Arbeiten im
explosionsgefahrdeten Bereich beachten.

Technische Anderungen vorbehalten.
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Betrieb Ethernet Switch und Medienkonverter
Typ